THE CaaARACTER OF VOCABULARY:
CATILINE’S FOLLOWERS
. tam (adverb): so
GRAMMAR ASSUMED: Catilina, -ae, m.: Catiline, conspirator thwarted by Cicero in 63 B.c.
Infinitives; mirus, -1, m.: city wall (Catiline has fled from Rome)

Indirect Statement
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intersum, -esse, -ful, -futiirus: to be between, lie between (us)
expono, -ere, -posui, -positus: to set forth, explain

WHEELOCK: CHAPTER 25 - N 5
This passage comes from the second of Cicero’s speeches against Catiline. aes_ahenum: aens alleiu, n.: debt (“another’s money”)
Although Catiline has left Rome, several of his followers have remained in quarum amoére adductl: “induced by love of which”
the city, where, according to Cicero, they pose a threat to the security of the addiicd, -ere, -diixi, -ductus: to induce, persuade
stafe. dissolvo, -ere, -solvi, ~soliitus: to free (from debt)
Sed ciir tam diit dé Gind hoste (Catilina) dicimus, et dé ed deducd, -ere, -diixy, -ductus: to lead away, dissuade 10
hoste qui iam dicit se esse hostem, et quem, quod miirus quamquam (conjunction): although
interest, ndn timed: dé his, qui in media urbe, qui ndbis- honor, -oris, m.: honor, public office
cum sunt, nikil dicimus? Exponam enim vobis, O CIvés, perturbo (1): to disturb, throw into confusion
5 generashommum ex quibus istae cOpiae parantur. Unum consequi: to acquire (present infinitive of a deponent verb; translate
genus est eorum qul(magno 1n aere aheno)mag%'las etiam actively)
possessionés habent, quarum amore adductt dissolvi niillo, posse: translate as if it were a future infinitive
modo possunt. Sed hés hominés ndén putd timendds quibus = illis hominibus
(esse), quod dediici dé sententia (sud) possunt. primum ... deinde ... deénique ...: 3 indirect statements
10 Alterum genus ést edrum qui, quamquam premuntur vigild (1): to be watchful, be awake, be vigilant
aere aliénd, imperium tamen exspectant atque honorés adsum, -esse, -ful, -futiirus: to be present to help, to assist
quds, ré publica perturbats, consequi s& posse putant. Qui- ) 15
bus hoc non spérandum est. Nam illis hoc intellegendum concordia, -ae, £: harmony, concord .
est: primum omnium mé ipsum vigilare, adesse, providere ordo., -dinis, m.: rank, order, socio-economic class
15 rei piiblicae; deinde magnGs animds esse in bonis virls, maximus, -a, -um: very great, greatest
magnam concordiam Srdinum, maximam multitidinem, flen_lque (adverb): ﬁnﬂlly last (in a list)
magnas militum copias; deds dénique immortalés huic invictus, -a, -um: invincible
invictd populd, clard imperio, pulchrae urbi contra tantam tantus, -a, -um: so great, so large
vim sceleris auxilium esse dattirds. Num illi in cinere urbis auxilium, -i, n.: aid, assistance
20 et in sanguine civium sé consules aut dictatorés aut etiam ““n;i intro}‘:luces a question expecting a negative answer (“they don't
rg@s sperant futiirds (esse)? N ope t' at they mll be ..., do they?”)
—adapted from Cicero, Against Catiline 2.17-19 cinis, -neris, m.: ash, ashes
b o e fearea™ sanguis, -inis, m.: blood, bloodshed 20
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